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Karta techniczna /
Instrukcja stosowania

e Cienkopowtokowa, rozpuszczalnikowa farba pecz-
niejaca

o Testowana zgodnie z miedzynarodowym standar-
dem badan ogniochronnych

e Do 2 godzin odpornosci ogniowej

e Do nakladania na wytworni lub na budowie

e Mozna naklada¢ do 1,5 mm warstwy suchej w jednej
warstwie

o Pozwala na szybkie zakonczenie prac aplikacyjnych

o Do zastosowan wewnetrznych w srodowiskach ko-
rozyjnych C1 i C2 (ISO 12944) nie jest wymagana
farba nawierzchniowa.

Typowe zastosowania

Peczniejgca powtoka ogniochronna przeznaczona do zasto-
sowan na konstrukcjach stalowych wewnatrz obiektéw. Far-
be Steelguard FM 549 mozna naktada¢ w wytworni
konstrukcji stalowych i na budowie.

Aprobaty

Steelguard FM 549 zostat przebadany wg British Standard
476 Part 21 i pozytywnie oceniony przez Warrington Fire, a
takze zaaprobowany przez UK ASFP do umieszczenia w
Yellow Book. Steelguard FM 549 byt takze oceniony na
zgodnos$¢ ze standardem holenderskim NEN 6072;2001.
Ponadto byt oceniany i certyfikowany na zgodnos¢ z wyma-
ganiami lokalnymi zabezpieczenh ogniochronnych.

Mieszanie

Przed uzyciem wymieszac doktadnie az do uzyskania jedno-
rodnej mieszaniny. Mieszanie moze powodowa¢ wystgpienie
Zjawiska pozornego obnizenia lepkosci podobnego jak przy
rozcienczeniu farby. Efekt ten jest normalny dla tego produk-
tu. Do mieszania nalezy uzywaé mieszadta o duzej mocy.

Wykonczenie .........cccceeeeennn. matowe
KOIOT .o biaty, szary
llo$¢ sktadnikow .................... 1

Zaw. czesci statych................ 68 £ 3%

odparowanie rozcienczalnika

W celu ustalenia grubosci warstwy
suchej farby dla okreslonej klasy od-
pornosci ogniowej i okreslonej tempe-
ratury  krytycznej nalezy ustali¢
masywnosé elementu AVm™ (Hp/A)
ktora jest podstawg do ustalenia gru-
bosci systemu. Aby uzyskaé szczego-
fowe informacje skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy PPG AMERON

Grubo$c¢ warstwy suche;........ 250 400 500 700 1000 1500

Grubos$¢ warstwy mokrej........ 370 590 740 1030 1470 2205

Wydajnos$¢ teoretyczna.......... 2,72 1,70 1,36 0,97 0,68 0,45
(podane grubos$ci warstwy mokrej sg wartosciami teoretycznymi dla

jednokrotnego natozenia powtoki natryskiem hydrodynamicznym)

Ciezar wlasciwy ..........cccceeee. 1,3 kg/l

Temperatura zaptonu (met. tygla zamknietego)

Steelguard FM 549 ................ 25°C

Amercoat 65 ...........cccvveeeennn.

* Zawartos¢ czesci statych mierzona wg normy ASTM D2697. Zaleznie
od koloru i przebiegu badania moga wystapi¢ nieznaczne odchylenia
(ok. 3%).

** Podane wartosci VOC wg dyrektywy europejskiej EC 1999/13/EC sg
warto$ciami okreslonymi teoretycznie a wg. dyrektywy UK PG6/23(92)
zatgcznik 3 sg oznaczone praktycznie.
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Steelguard FM 549

Przygotowanie podioza

Naktada¢ na oczyszczong strumieniowo-sciernie stal lub za-
gruntowang stal. Powierzchnia musi by¢é czysta, sucha bez
jakichkolwiek zanieczyszczen i zabrudzen. Stosowana farba
podkitadowa musi by¢ zaakceptowana przez PPG AMERON i
natozona zgodnie z instrukcjg stosowania farby. Catkowita gru-
bos¢ warstwy podktadowej nie powinna przekraczaé 150 pm.
Dla podktadow epoksydowych maksymalna grubo$¢ moze by¢
wieksza niz 150 ym jednakze zastosowanie go wymaga konsul-
tacji z przedstawicielem firmy AMERON.

Metody aplikaciji
Uzywanie metod natryskowych pozwala osiggng¢ gtadka po-
wierzchnie. Stosowanie pedzla daje fakture typu ,tekstura”.

NATRYSK HYDRODYNAMICZNY — Stosowac sprzet zdolny do
wytworzenia ci$nienia na dyszy minimum 2800 psi (200
kg/cm2). Zalecane jest uzywanie filtra wewnetrznego o siatce 30
mesh/500 ym. Stosowac¢ dysze o otworze 0,48-0,83 mm (0,019
— 0,033”). Przy naktadaniu w wytworni zaleca sie naktadanie
warstw po okoto 700 pm warstwy suchej z zachowaniem odste-
pu minimum 8 godzin pomiedzy warstwami. Przy naktadaniu na
budowie grubos¢ warstwy suchej moze by¢ wieksza. Zaleca sie,
aby pierwszg warstwe naktada¢ w grubosci nie wiekszej niz 1,5
mm. Kolejne warstwy naktada¢ po 8 godzinach (20 °C) w grubo-
Sci nie wigkszej niz 1,0 mm warstwy suche;.

PEDZEL - Farbe naktada¢ réwnomiernie dobrze nasgczonym
watkiem lub pedzlem do grubosci warstwy suchej 300 um. Na-
stepne warstwy naktadaé w odstepie okoto 2 godzin (20 °C).

Suszenie powtoki

Czas suszenia zalezy w znaczacym stopniu od warunkéw ze-
wnetrznych, metody naktadania, wstepnego ogrzewania i sto-
sowanych przyspieszonego suszenia powtoki a takze od
grubosci powtoki, ktdra zalezy od wspotczynnika masywnosci
Hp/A. Nalezy przyjg¢ jako zasade, ze w temperaturze 15°C i dla
grubosci 400 um warstwy suchej powtoka osiggnie stan pytosu-
chosci po okoto 1 godzinie a utwardzi sie po okoto 40 godzi-
nach. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie przedstawicielem firmy PPG Ameron.

Nakladanie farby nawierzchniowej

Typowg i zalecang farbg nawierzchniowg o czasem przemalo-
wania, co pozwala na szybkie zakonhczenie prac aplikacyjnych,
jest Amercoat 2458. Innymi zaakceptowanymi farbami na-
wierzchniowymi, jednakze z diuzszym czasem przemalowania,
sg Amercoat 450 S, Amercoat 4310, Amercoat 2136 i PSX 700.
Dla $rodowiska C1 nie jest wymagana farba nawierzchniowa
chyba, ze tylko dla celéw dekoracyjnych. Dla srodowiska C2
jako farbe nawierzchniowg nalezy zastosowac Steelguard 2458
w grubosci 60 um lub inng zaakceptowang przez Ameron farbe
nawierzchniowg. Dla srodowisk zewnetrznych sklasyfikowanych
jako C3 i C4 farba Steelguard FM 549 musi by¢ pokryta dwoma
warstwami farby Steelguard 2458 w fgcznej grubosci warstwy
suchej 120 uym lub inng zaakceptowang przez Ameron farbg
nawierzchniowg. W celu uzyskania dodatkowych informaciji
skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Ameron. Szczegdlnie
istotne jest to, aby farbe nawierzchniowag naktadaé dopiero wte-
dy, gdy osiggnie sie wymagang grubosc farby peczniejgce;j.

Dane aplikacyjne

Podtoze ......ccoceeiiiiiiiie, zagruntowana stal

Sposoby nakfadania ............. natrysk bezpowietrzny lub pedzel

Warunki otoczenia

Wilgotnosé wzgledna .......... do 85 %
Temperatura podtoza.......... 5-50°C
Temperatura powietrza ...... 5-50°C

Aby nie dopusci¢ do kondensacji pary wodnej na podiozu temperatura
podfoza musi by¢ wyzsza przynajmniej o 3°C od temperatury punktu
rosy.

Zywotno$¢ mieszaniny .......... nie dotyczy

Rozcienczalnik............cccc...... zwykle nie jest konieczny

Srodek czyszczacy ............... Amercoat 65
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Steelguard FM 549

Farba Steelguard FM 549 natozona w grubosci przekraczajgcej
250 ym (grubos¢ warstwy suchej) na odpowiednig farbe podkfa-
dowg moze by¢ ona pozostawiona w warunkach zewnetrznym
na okres az do 12 miesiecy. W tym okresie powtoke Steelguard
FM 549 nalezy zabezpieczyC przed dziataniem wody stojgcej i
biezgcej, gorgcego wilgotnego srodowiska i zanurzenia w wo-
dzie. Przed wystawieniem powloki na dziatanie warunkow at-
mosferycznych nalezy zapewni¢ czas odpowiedni dla
wyschnigcia powtoki. Nalezy przyja¢ jako zasade, ze w tempera-
turze 15°C i przy grubosci warstwy 700 uym minimalny czas
utwardzania wynosi 40 godzin od natozenia ostatniej warstwy.

Procedura nakltadania

1. Przed uzyciem przeptukaé caty sprzet zalecanym $rod-
kiem czyszczgcym.

2. Wymiesza¢ farbe przy uzyciu mieszadta mechanicznego
o duzej mocy az do uzyskania jednorodnej mieszaniny.

3. Stosujgc natrysk bezpowietrzny rozcienczanie zwykle nie
jest konieczne.

4. Natryskiwa¢ réwnymi, réwnolegtymi do siebie pasmami.
Sasiednie pasma powinny zachodzi¢ na siebie do potowy
ich szeroko$ci, aby unikng¢ niepokrytych ptaszczyzn, po-
réw lub defektéw filmu.

5. Zwrdci¢ szczegolng uwage na naroza, spawy, krawedzie i
miejsca chropowate, ostre krawedzie i nity.

6. Natozenie 590 pm grubosci warstwy mokrej daje odpo-
wiednio 400 um suchej warstwy

7. Sprawdzi¢ grubos¢ suchej powtoki przyrzgdem do nie-
niszczgcego pomiaru grubosci suchych powtok malar-
skich, jak np. Mikrotest lub Elcometer. Natozy¢ dodatkowg
warstwe farby, jezeli grubo$¢ jest mniejsza od specyfiko-
wane;j.

8. Drobne wady, takie jak pory, miejscowe niedokrycia (za
cienka warstwa lub braki powtoki), mozna zaprawi¢ pedz-
lem. Wieksze niedokrycia nalezy ponownie natryskiwac
lub uzupetni¢ pedzlem farbg Steelguard FM 549 lub no-
zem, szpachelkg lub packg metalowg stosujgc farbe Ste-
elguard 2450.

9. W systemach bez podktadu na miejsca uszkodzone do
gotej stali,przed naktadaniem farby peczniejagcej, nalezy
bezwzglednie natozy¢ odpowiedni podktad.

10. W pomieszczeniach zamknietych zapewnic¢ intensywng
wentylacje z wymuszong wymiang powietrza w celu
sprawnego usuwania oparéw rozpuszczalnikéw. Podczas
aplikacji temperatura i wilgotnos¢ powietrza wentylacyj-
nego musi by¢ taka, aby na powlekanej powierzchni nie
skraplata sie para wodna.

11. Natychmiast po zakonczeniu natryskiwania lub przynajm-
niej na koniec zmiany lub dnia pracy oczysci¢ doktadnie
caty sprzet czystg woda.

Przed uzyciem farby nalezy zapoznac sie z informacjami
zawartym w Karcie Charakterystyki Preparatu Niebezpiecz-
nego oraz na etykiecie produktu

Dane wysytkowe

Opakowania

Steelguard FM 549 ............. 20 lub 200 |

Ciezar wysytkowy

Steelguard FM 549............... ok. 29,0 kg (20 LT)

Czas magazynowania ........... 1 rok od daty wysytki przy przechowy-

waniu w oryginalnych zamknietych
opakowaniach w temperaturze 5 -
40°C.

UWAGA: Przy stosowaniu produktu nalezy zawsze
stosowac sie do lokalnego prawa i przepisow odno-
Szgcych sie do zabezpieczenia ogniochronnego kon-
strukcji stalowych oraz do tresci wtasciwych
dokumentéw dopuszczajgcych stosowanie produktu,
ktore mogq ograniczac¢ zakres i sposob stosowania
Steelguard FM 549. W przypadku watpliwo$ci nalezy
skontaktowac sie z Dostawca.
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Steelguard FM 549

Ostrzezenie

Produkt tatwopalny. Produkt trzymac¢ z dala od otwartych
zrodet ognia i ciepta. Przechowywaé w pomieszczeniach wen-
tylowanych w zamknietych pojemnikach. Unika¢ dtugotrwate-
go lub powtarzajgcego sie kontaktu produktu ze skérg. W
przypadku stosowania farby w zamknietych pomieszczeniach
nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen ktdre ochronig
przed wybuchem lub utratg zdrowia:
1. zapewni¢ ciggta wentylacje pomieszczenia podczas
aplikaciji i schniecia farby
2. uzywac maski ochronne i sprzet w wykonaniu prze-
ciwwybuchowym
3. usungc zrodta iskrzenia, ciepfa i ptomieni.
Nie odprowadza¢ pozostatosci do kanalizacji Sciekowej i Scie-
kow wodnych. Zapobiegawczo wykonywaé pomiary wytado-
wan statycznych. Szczegdtowe informacje dotyczace
szkodliwych sktadnikéw, wentylacji, konsekwencji kontaktu ze
skorag sg zawarte w Karcie Charakterystyki Preparatu Niebez-
piecznego

Bezpieczenstwo

Niewtasciwe uzywanie produktow i obchodzenie sie z nimi
moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia oraz spowodowac pozar
lub wybuch, dlatego podczas przechowywania, przenoszenia,
stosowania i schniecia produktéw nalezy Scisle przestrzegac
srodkow ostroznosci okreslonych w instrukcjach stosowania
oraz kartach bezpieczenstwa produktéw. W celu unikniecia
nieporozumien, jakie mogg powsta¢ w wyniku ttumaczenia na
inne jezyki, za nadrzedne uznaje sie informacje zawarte w
angielskiej wersji kart technicznych i instrukcji stosowania i w
przypadku jakichkolwiek watpliwosci w rozumieniu tresci tych
dokumentéw w innych jezykach zawsze nalezy powotywac sie
na ich wersje w jezyku angielskim.

Gwarancja

Ameron gwarantuje, ze jego produkty sg wolne od wad mate-
riatowych i produkcyjnych. Zobowigzania Ameron i prawa
Klienta w odniesieniu do produktéw nie spetniajgcych powyz-
szych warunkow bedg ograniczone wytgcznie do zobowigza-
nia wymiany takich produktéw na produkty wolne od wad lub
do uznania rachunku Klienta kwotg zafakturowanej wartosci
tych produktéw, przy czym Ameron zastrzega sobie prawo do
wyboru sposobu zaspokojenia roszczen Klienta. Jakiekolwiek
reklamacje z tytutu niniejszej gwarancji powinny by¢ ztozone
przez Klienta pisemnie w ciggu pieciu (5) dni od stwierdzenia
reklamowanej wady produktu, ale w zadnym przypadku nie po
zakonczeniu dopuszczalnego okresu magazynowania okre-
Slonego dla produktu lub nie pdzniej niz rok od daty dostawy,
zaleznie, ktéry z tych okresow zakonczy sie wczesniej. Nie
zastosowanie sie Klienta do wyzej wymienionych terminow
ztozenia reklamacji do Ameron bedzie skutkowac utratg jego
praw z tytutu niniejszej gwaranciji.

Performance Coatings &
Finishes Europe
Tel: +(31) 345 587 587
Www.ameron-bv.com

Performance Coatings &
Finishes USA

Tel: +(1) 678 393 0653

www.ameroncoatings.com

Ameron nie udziela w odniesieniu do produktu
gwarancji innych niz powyzsza, w zwigzku z czym
nie beda mialy zastosowania gwarancje ustne,
gwarancje dorozumiane lub gwarancje ustawowe,
takie jak ogélne gwarancje handlowe lub gwarancje
przydatnosci produktu do konkretnych celéw. W
zadnym przypadku Ameron nie bedzie tez ponosit
odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe Ilub
posrednie.

Jakiekolwiek zalecenia lub sugestie wyrazane przez
Ameron, czy to w dokumentacji technicznej czy w od-
powiedzi na konkretne zapytania lub w kazdy inny
sposob, odnoszace sie do zastosowania produktu sg
dokonywane w oparciu o informacje uznawane za wia-
rygodne. Jednakze zaréwno sam produkt jak i informa-
cje sg przeznaczone do stosowania przez Klientéw,
ktérzy posiadajg stosowne doswiadczenie i wiedze
techniczng i dlatego tez do nich nalezy upewnienie sie
o0 witasciwosci uzycia produktow dla danego konkret-
nego zastosowania. Dlatego bedzie sie zawsze uwa-
za¢, ze Klient dokonat takiej oceny i podjat
samodzielng decyzje na podstawie swojej wiasnej
oceny ryzyka. Zmiany zachodzgce w otaczajgcym
srodowisku, modyfikacje sposobu stosowania produk-
téw lub ekstrapolowanie danych dotyczgcych produktu
mogg prowadzi¢ do osiggniecia niezadowalajgcych
rezultatow.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Zobowigzania Ameron w stosunku do jakichkolwiek
roszczen bez wzgledu na ich rodzaj, w tym takze do
roszczen powstatych na skutek zaniedbania Ameron
lub z jego bezposredniej winy, za straty i szkody po-
wstate podczas stosowania produktéw Ameron lub
zwigzane z ich stosowaniem lub powstate na skutek
ich stosowania, w zadnym przypadku nie przekroczg
wartosci zakupu przypadajgcej na produkt lub czes¢
produktu, ktéra byta przyczyng powstania roszczenia.
W Zzadnym przypadku Ameron nie bedzie ponosit od-
powiedzialnosci za szkody przypadkowe lub posrednie.

Warunki sprzedazy

Wszystkie nasze transakcje sprzedazy podlegajg zasa-
dom okreslonym w Ogélnych Warunkach Sprzedazy

Performance Coatings &
Finishes Australia
Tel: +(61) 2 9421 8000
Www.ameron.com.au

Performance Coatings &
Finishes New Zealand
Tel: +(64) 9 573 1620

WWW.ameron.co.nz

Biuro handlowe i magazyn: PPH PROMAL, ul.Elektroniczna 2, 05-500 Piaseczno, tel: 022 7165235, fax: 022 7165239, e-mail: ameron@promal.com.pl
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